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jag förstå, sedan ni vid det stora opinions- 
mötet å cirkus dokumenterade er som kvinno- 
sakskvinna.

— Kvinnosakskvinna har jag alltid varit, 
säger fru Norrie afgörande. Det skulle bara 
fattas att jag inte vore det! Det är ju orätt­
vist, att en kvinna, som själf får arbeta och 
förtjäna och betala dryga skatter, inte skall få 
ha något att säga. Det har varit många till­
fällen, då jag känt det som ett tryck och ett 
tvång att inte kunna få ge min röst.

—■ Och det, fast ni har internationell röst­
rätt i kraft af er talang! Ni är således in­
tresserad af politik?

— Ja, ofantligt, fast jag inte begriper mig 
mycket på det.

— Liberal?
— Nej, radikal! Hvarje hederlig människa 

måste väl i sitt hjärta vara socialist. Det 
finns ju en himmel och en jord . . . Sufflösen? 
Å, ursäkta mig — — jo, jag har telefonerat 
efter henne. Är alla komna? Anders de Wahl 
och Nalle? Ja, då så får ni förlåta — —

— För all del, fru Norrie, min spalt är slut. 
Til Lykke — — Nej, det var sant. Några 
världsomstörtande planer för nästa säsong?

— Inga alls. Paris, några nya visor, ett 
par konserter här uppe — —

—■ Inte en gång en enda liten revolution . . .?
Borta är den heliotropfärgade slöjan och från 

scenen hör jag:
— Finns här nån kastrull å’ laga, kastrull 

å’ laga — ?
*

— Är ni upptagen i kväll?
— Ja, jag tänker försöka få tag i Olson, 

han skall ju lämna teatern, och innan dess vill 
vi sammanföra honom en gång med våra läsare, 
sade jag.

— Olson, hvad är det för en? Det har 
jag inte hört.

— Hvad det är för en? frågade jag till­
baka. Olson, det är Olson, Elis Olson, 
stackars Olson, Sten Stenson Stéen vid Södra 
teatern? Vet ni inte det1

— Nej, men det är inte möjligt! Hansom 
ser så ung ut* inte kan han vara så gammal, 
att han måste lämna teatern? . . .

Jag måste erinra mig denna episod och dra 
på munnen, när jag satt i den bekante skåde­
spelarens klädloge på kvällen, då ridån just 
gått ner för 140:de gången eller något i den 
vägen öfver “Stackars Olsons“ första akt. 
Jag skulle velat se hans min, om jag berättat 
den.

— Det är alltså ert oåterkalleliga beslut att 
utan miskund med våra känslor lämna teatern?

— Mitt oåterkalleliga beslut. Med spelter­
minens slut säger jag farväl åt teatern för att 
helt ägna mig åt musiken.

— Det förefaller ändå ganska egendomligt, 
att ni plötsligt öfverger en bana, på hvilken 
ni lyckats så väl, för att slå er in på något 
helt annat.

— Det är tvärtom inte alls egendomligt. 
För det första är det inte “något helt annat“. 
En kompositör och en skådespelare tolka båda 
en författares tankar, fast på olika sätt. Och 
för det andra har jag alltid önskat ägna mig 
åt musiken. Teatern har för mig varit medel, 
icke mål.

— Tror ni icke, att ni kommer att ångra 
er?

— Ångra? Men hur kan en man, som ändt- 
ligen fått komma in på hufvudvägen efter att 
så länge måst gå på en biväg, ångra sig, eller 
sakna bivägen? Omöjligt.

Herr Olson säger detta med känsla och 
öfvertygelse, och jag böjer mig i respekt för en 
så fast och koncentrerad vilja.

— Ja, nu skall jag börja som skolpojke

igen, först studera här hemma och så ut nästa 
vår, Frankrike, Tyskland, Italien. Om fem 
år är jag tillbaka med en finare operett. Jag 
ligger icke för Wagnermusiken.

— När ni nu ser tillbaka på er teaterbana, 
hvilka saker har ni tyckt bäst om?

— Karaktärsrollerna, de roller, då jag fått 
komma mest bort från mig själf.

— Då borde ni följdriktigt tycka mycket 
litet om att spela er själf såsom i den här 
vidtberömda revyn?

— Ja visst, jag tycker mycket litet om 
revyer, och allra minst om att spela den här 
kväll på kväll. Men allt det där är ju slut 
nu snart. — I detsamma öppnas dörren på glänt 
och en hand sticker in danska klasslotteriets 
dragningslista.

— Ja, nu fattas det bara, säger jag, då 
han granskar kolumnerna, att ni vunnit högsta 
vinsten också!

Men det hade han ändå icke.
Cafour

Kvinnorna och rösträtts^ 
reformen.

Af Anna Grönfeldt.

T FÖRELIGGANDE arti- 
■* kel påpekar författar­
innan en utväg att vid 
1909 års riksdag fä kvin­
nornas rösträttsfråga af- 
gjord samtidigt med det 
slutliga afgörandet af 
männens. Utvägen synes 
så enkel och nära till 
hands liggande, och att 
icke använda den, skulle 
nästan tyckas vara att 
brista i god vilja. Går det 
som man hoppas, skulle 
redan nästa riksdag alltså 

bli kvinnornas riksdag.

GENOM RIKSDAGENS beslut af den 14 
maj 1907 är det första steget taget till 

en ändring af vår representationsform. Den 
“allmänna“ rösträtten enligt de proportionella 
valens princip är nu förklarad hvilande till 
vidare grundlagsenlig behandling, heter det, 
och dock omfattar denna s. k. allmänna röst­
rätt icke ens hälften af de till mogen ålder 
komna medborgarna. Den andra hälften, kvin­
norna, räknas fortfarande icke värdig utöfvan- 
det af de högsta medborgerliga rättigheterna.

“Hvad ha kvinnorna förbrutit, eftersom de 
alltfort skola vara politiskt omyndiga, och när 
skall detta straff upphöra?“ frågade en af tala- 
rinnorna vid det stora opinionsmötet i Stock­
holm för kvinnans politiska rösträtt. På den 
första frågan svarar man genom att komma 
med opportunitetsskäl och den gamla vanliga 
frasen, att ett upptagande af den kvinnliga 
rösträtten endast skulle försvåra den innelig­
gande rötträttsreformen. Dessa skäl, ursprung-- 
ligen uppfunna af det liberala partiet för att 
urskulda dettas afståndstagande från det kvinn­
liga rösträttskrafvet, användes från konserva­
tivt håll vid den stora rösträttsdebatten för att 
afvisa frågan och lyckades också häri, hvadan 
utgången af rösträttsdebatten äfven blef ett 
svar på den andra frågan.

Dock har ej härmed det sista och afgörande 
ordet sagts, därför borgar den alltjämt växande 
skara, som fylkar sig kring rättfärdighetskraf- 
vet och personlighetsprincipen, därom vittna 
ock de 91 rösterna i andra kammaren för den 
kvinnliga rösträtten. Ännu är ej rösträttsre- 
formen lag, därtill fordras ett antagande af 
densamma vid 1909 års riksdag. Men dess-

Köp Vänersborgs Balskor!
= Bästa svenska fabrikat! =

• :'

Lätta! Eleganta! Hållbara!
Hvarje sula stämplad med vidstäende 
fabrlksmärke. Tillverkas som spccia- 

litet efter Wienermetod af
Aktiebolaget

A. F. Carlsson Skofabrik,
Vänersborg

Försäljes i minut hos de flesta sko­
handlande i riket.

förinnan skulle nya val till andra kammaren 
äga rum, och det är då att hoppas, att det 
svenska folket skall visa, att den allmänna 
rösträtten betyder rösträtt för både män och 
kvinnor. Nu beror det till stor del på oss 
kvinnor, om vår fråga skall lösas samtidigt 
med männens eller först efter en hård och 
kraftuttömmande kamp. Må de, som ännu stå 
afvaktande och tveksamma, besinna detta och 
afgifva svaret genom att sluta sig till närma 
ste förening för kvinnans politiska rösträtt. 
Må hvarje medborgare fråga sig: har samhället 
råd att undvara kvinnornas medverkan vid lös­
ningen af de brännande sociala uppgifterna 
och vid genomförandet af det inre nydanings- 
arbetet? Detta kräfver framför allt skyndsam­
het, om ej de oaflåtligt verksamma förstörande 
krafterna skola undergräfva det hela. Hvad 
vi vilja har fått ett vackert och sant uttryck 
i följande ord af en dansk kvinna: “Det skall 
icke vara man eller kvinna. Men det skall 
vara människor, som vilja detta enda: I ge­
menskap arbeta för att skapa så mycken män­
niskolycka som möjligt. Som goda föräldrar 
vilja vi alla ha lof till att vara med för att 
bygga framtidslandet, där det är godt för bar­
nen att bo. —Veten det, I män och kvinnor, 
som ännu icke ären med oss. Vi vilja icke 
våld, vi vilja icke svek, vi vilja endast rätt­
färdighet. Vi vilja vara med för att bygga 
landen, för att bygga hemmen. Vi vilja ha 
del af den allmänna rösträtten.“

Skälet till att den kvinnliga rösträtten ej 
kom med i regeringsförslaget i år uppgafs, 
som bekant, vara, att den vid 1906 års riks­
dag beslutade utredningen om rösträtt för kvin­
nor ej i tid hunnit blifva afslutad. Om detta 
skäl är något annat än de obotfärdigas för­
hinder, så kan det väl ej behöfva kvarstå till 
nästa riksdag. Till dess borde då ett “af den- 
ssmma föranledt förslag angående rösträtt för 
kvinnor“ kunna afgifvas af regeringen. En af 
motionärerna för den kvinnliga rösträtten, herr 
Hörnstén, uttalade en förhoppning härom och 
tilläde, att ett beslut då kunde fattas vid nästa 
riksdag och blifva förklaradt hvilande, så att 
frågan skulle kunna afgöras vid 1909 års riks­
dag. Säkerligen skulle då rösträttsreformen få 
åtskilligt af den bärande entusiasm, den nu så 
fullständigt saknar.

Vi fästa våra ärade annonsörers uppmärk­
samhet därpå, att annonser till Idun måste vara 
oss tillhanda på fredag, för att kunna införas 
i följande veckas nummer. Från landsorten 
böra annonser åtföljas af likvid. Öfriga upp­
lysningar lämnas på begäran omgående af 

Iduns Annonskontor, Stockholm.



IDUN 1907 — 278 —

.C-;'*-;, -

IÇatalogen
för Våren 1907
upptager alla Nyheter

Promenad-, Bal- 
& Sällskaps- 

Skodon
Gratis 

& franco
I^eqvirera o mg

SÏLVANBERS, Skoafdelningen \
GÖTEBORG f

......................................................................................................................................... Illlllllll..........Illlllllllllllll

En Linnémedalj och en 
minneshyllning.

JÄMSIDES med fotografierna från den stora 
Linnéfesten i Uppsala meddela vi ett par 

andra bilder, som knyta sig till firandet af blom­
sterkonungens minne.

Som bekant har Vetenskapsakademien med 
präglandet af en medalj hugfäst minnet af den 
störste af dess sex stiftare. Den skicklige me­
daljgravören hr E. Lindberg har modellerat 
denna vackra medalj, som å framsidan har en 
bröstbild i profil af Linné, omgiven af inskrif­
ten: “Carolus. . Linnæus. Nat. MDCCVII. Ob. 
MDCCLXXVIII“. (Carl Linné, född 1 707, 
död 1778.) Därunder läses: “Memoriam bisæcu- 
larem pie celebrans R. Acad. Sient. Suec. 
MCMVII.“ (K. Svenska Vetenskapsakademien 
till högtidlighållande af 200-års-minnet. )

Å frånsidan synes inom en latinsk inskrift : 
“E tenebris tantis tam darum extollere lumen 
qui primus potuit“ (Han som först ur det 
djupa mörkret förmådde frammana ett så klart 
ljus) en bild i helfigur af Linné som ung, 
sittande på en sten i skogen sysselsatt med 
att examinera en blomma. I fonden ser man 
solen gå upp öfver landskapet.

Vår andra bild (sid. 271) är tagen vid den 
Linnéfest, som på tisdagen den 21 firades i 
Råshult, Linnés födelseort, och förevigar det 
ögonblick, då lundastudenterna, grupperade kring 
monumentet, bringa Linné sin hyllning. Bland 
de närvarande märktes professorerna Flens­
burg och Wrangel, biskop Lindström och gref- 
vinnan Casa Miranda. ■

Det föga gynnsamma vädret hindrade foto­
grafen att åstadkomma en mera öfverskådlig 
bild af högtidligheten, som lär ha varit af en 
synnerligen anslående och stämningsfull art.

mW

Hcrta Marks idé.
Vördsamt tillägnad de ogifta, af Campanula.

(Forts. fr. föreg. n:r)

FRÖKEN HERTA infann sig hvarje dag hos systern 
och höll långa, öfverbevisande tal om att barnet borde 

heta Sara, först och främst därför att systern därmed 
visade sin man den allra delikataste uppmärksamhet, 
och så för att Sara var ett sådant förtjusande namn. 
Och när systern svarade, att barnets namn stod inte i 
samband med något som helst annat, och att hon 
aldrig skulle komma att taga hänsyn till någon annat 
än barnet själft, då hon bestämde dess namn, teg fröken 
Herta. Men när hon nästa dag kom upp och höll sitt 
tal, sade hon, att den lilla borde heta Sara, först och 
främst därför att det var ett sådant förtjusande namn, 
och så för att det vore en taktfullhet mot den lillas far.

Det var middag hos Holgers den dag barnet döptes. 
Ingen visste, hvad namn den lilla skulle få, ingen mer 
än fru Ester själf och fröken Herta, ty hon gick om­
kring och log som ett solsken. Häradshöfding Holger 
kände sig tillfreds, därför att han låtit sin fru ensam 
bestämma barnets namn, men under tillfredsställelsen 
låg en viss liten oro och gnagde. Då han lade ner 
arbetet före middagen, tyckte han sig se namnen 
Blanche och Jane och Maud öfver allt på sina stämp­
lade ark, på sina handlingar.

“Du ser ut, som om du visste mer än alla andra,“ 
sade han till fröken Herta, då han kom ut i salongen 
lärdigklädd, innan ännu gästerna anländt. “Jag kan 
tala om för dig på förhand, Herta, att om ni kristnar 
min lilla tös till Jane, så kommer jag helt enkelt att 
kalla henne för Janne.“

“Då skall jag hjälpa dig, jag kan också kalla henne 
för Janne. Vi kan godt kalla henne för Janne, hvad 
namn hon än får, ty det är nu Esters sak, ensamt 
Esters sak,“ svarade fröken Herta.

Häradshöfding Holger bar själf sin dotter till dopet. 
Den lilla låg på hans arm och såg på honom med 
stora, osäkra ögon, och han, som var stark och här­
dad i lifvet, kände något darra af svaghet inom sig.

Fröken Herta hade placerat sig så, att hon kunde 
se svågerns ansikte, och då prästen uttalade namnet 
Sara, det enda lilla namnet, trodde hon, att hon skulle 
få se en glädjeblixt i svågerns ansikte. Men det blef 
inte så. Hon såg, att hans ansikte bleknade, och att 
det ryckte kring hans ögon. Och han såg inte upp.

Då dopakten var öfver, lade han den lilla i sin frus 
armar, och han kysste först den lilla och sedan sin 
fru, och fröken Herta hörde honom säga: tack.

Fröken Herta var inte viss om att svågern var 
nöjd, fastän hon stridt så tappert för hans skull. Han 
hade en ohygglig benägenhet för att stänga in sina 
tycken inom sig själf, men hon skulle allt veta att 
locka fram hans mening. Då middagen var slut och 
gästerna aflägsnat sig, kom svågern fram till henne, 
och så fick hon veta hans mening utan någon åtgärd 
från hennes sida.

“Jag måste kyssa din hand, Herta, och jag måste 
tacka dig,“ sade han.

“För att jag ämnar kalla din lilla dotter för Janne?“ 
sporde hon.

“Ingen människa får ge min dotter ett annat namn, 
än det hon fått i dag,“ sade han allvarligt, “och inte 
något skämt nu, Herta. Jag är skyldig dig min tack­
samhet.“

Hans allvar imponerade på henne, det fanns ingen­
ting, som så hade makt att imponera på fröken Herta 
som allvar.

“Jag förstår dig,“ sade hon hastigt. “Det är Ester, 
som du är skyldig din tacksamhet.“

“Dig må jag tacka,“ svarade han blott. Och så 
kysste han hennes hand.

mm

VI

Y> V

III.
Fru Ester var ständigt vid sitt barns sida. Hon 

ammade det själf, skötte det själf, vakade öfver det 
själf. Hon sade nej till alla bjudningar, glömde att 
promenera, glömde att hålla sitt hem i ordning, glömde 
att frisera sitt hår.

“Hvad du ser ut!“ sade fröken Herta, då hon sin 
vana trogen kom upp till systern på sin förmiddags­
promenad. “Och så här ser ut! Barnkläder i själfva 
matrummet, barnkläder öfver allt, där de platt inte 
borde finnas.“

“Jag måste hänga dem i solen, de känns så fuk­
tiga eljes, förstår du inte det?“ svarade fru Ester.

“Nej, det kan jag inte förstå,“ svarade fröken Herta. 
“Ni har tagit det bästa rummet i hela våningen åt den 
lilla, och då borde de andra rummen vara befriade 
från hennes persedlar. Hon vänder ju upp och ned 
på allting, den älsklingen. Det är inte alls sött gjordt, 
så söt hon än är, den lilla, och hon blir ju sin om- 
gifning till obehag, hon som skulle vara endast till behag. 
Hela huset på tå för en sådan där liten byting. Du 
är ju alldeles degenererad till ditt yttre och ditt hus 
och hem också. Jag måste visst skicka upp mamma 
för att banna dig.“

“Det där förstår du inte alls. Du kan ju inte be­
gripa, hvad tid och rum och omsorg ett litet barn 
kräfver, och därför borde du inte uttala dig om det 
du inte begriper.“

Fru Ester hviskade fram sitt påstående, och hon 
såg på systern med ett öfverlägset leende.

“Nej, jag kan inte begripa, hur en sådan där liten 
människa kan ha makt att vända upp och ned på all­
ting. Du ödelägger dig själf, Ester. Ser du då inte, 
hur blek och ful och ovårdad du blifvit, du, som dock 
såg ganska bra ut en gång. Och den lilla insuper 
ödeläggelsen med mjölken. Kom, och beskåda dig ett 
ögonblick i spegeln!“

Men fru Ester brydde sig inte om att svara sy­
stern.

“Det är synd om Nils,“ tänkte fröken Herta, men 
hon sade det ej. Hon drog sin eleganta blus tillrätta 
och slog sig ned vid pianinot i salongen.

“Herta, för guds skull, flickan sofver, du får inte 
spela nu,“ ropade fru Ester.

Fröken Herta svängde rundt på pianostolen.
“Just därför skulle jag ha lust att spela af alla 

krafter. Det har ju blifvit alldeles odrägligt här i 
huset, sedan barnet kom. Om jag nu går, så går jag 
för att skicka upp mamma. Hon måste komma för att 
tala förnuft med dig. Förstår du inte, att om du bara 
tar hänsyn till barnet, så blir du hänsynslös mot alla 
andra? Och hur skall Nils kunna finna sig i en så­
dan här oordning och i att hviska i stället för att tala 
och att ständigt gå på tå?“

Fröken Herta gick. Men nästa dag kom hon igen.
“Tro inte, att jag går på tå, fastän jag kommer, 

och tro inte, att jag tänker hviska,“ sade hon skrat­
tande. “Sofver Sara?“

“Du behöfver inte alls hviska eller gå på tå, ty 
Sara har nyss vaknat,“ sade fru Ester. “Kom, så skall 
du få se, så söt hon är!“

Och fröken Herta följde systern in i barnkammaren, 
och där lyfte hon den lilla orostifterskan högt på sina 
armar och lekte med henne.

“Man måste föra in en ny metod ifråga om barn­
skötsel,“ sade hon, “en helt och hållet ny metod, som 
går ut på att hindra de små att förgripa sig på de 
vuxnas rättigheter.“

“Ja, jag instämmer,“ sade häradshöfding Holger, 
som helt oförmodadt uppenbarade sig. “De där små 
begår ju helt och hållet våld mot oss vuxna.— Men hur 
är det, Ester, du lofvade mig en andra frukost vid den 
här tiden,“ tilläde han, vändande sig till sin fru. “Du 
vet, att jag måste resa bort om tjugu minuter och har 
inte utsikt att få någon middag förrän klockan sju.“

“Det glömde jag alldeles af, jag har varit så upp­
tagen af lilla Sara hela förmiddagen,“ sade fru Ester. 
“Kunde du inte gå ut och äta?“

“Det hinner jag väl knappast. Kanske jag kunde 
få en smörgås och ett glas öl, så reder jag mig nog.“

“De ha barntvätt därute. Kunde du inte gä in på 
en restaurant, då du går ner till station? Kokerskan 
har förmodligen ingenting i ordning, eftersom jag 
glömde att säga till om din frukost,“ svarade fru Ester.

“Tag Sara!“ sade fröken Herta och lade barnet 
midt på golfvet. “Jag skall springa ut och klatscha 
på kokerskan, så att det hviner om det.“ Och i nästa 
minut var hon försvunnen.

Fröken Herta dukade själf bordet. Med stor be­
skäftighet satte hon fram allt ätbart hon fann i skaf­
ferier och skåp. Hon fick kokerskan att steka en biff 
på två minuter, och medan häradshöfding Holger åt 
satte hon sig midt emot honom vid matbordet och 
rörde choklad åt honom.

“Du är en duktig flicka, Herta, och jag önskar dig 
af allt hjärta en god man,“ sade han, då han tog emot 
chokladkoppen ur hennes hand.

“Tack för komplimangen! Det var din tillfreds­
ställda gom, som levererade den,“ svarade hon. “Tro 
inte, att någon man observerar, att jag möjligtvis är 
duktig, då däremot alla observerar, att jag inte är 
vacker. Och förmodligen blir jag därför utan man.VETENSKAPSAKADEMIENS LINNÉMEDALJ. GRAVERAD AF ERIK LINDBERG.
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Men jag får väl följa syster Margaretas exempel och 
bli sjuksköterska, ty något måste jag förbruka min 
kraft på.“

“Du är inte ful, Herta, det kan jag försäkra dig i 
sanningens namn. Då man väl fått syn på dig, träder 
du fram som i glans,“ svarade svågern. Han satt 
lutad öfver sin chokladkopp, och hans ansikte var 
allvarsamt.

“Men det är svårt att få syn på mig, menar du,“ 
och fröken Herta lät höra ett klingande skratt. “Vi 
kvinnor är ofta mera fattiga än blommorna, mera van­
lottade. De ha storlek eller färg eller doft till sitt för­
fogande. Vi ha stundom ingenting.“

“Ni! Prat. Ni ha både storlek, färg och doft att 
komma med och en genomträngande förmåga att dra 
uppmärksamheten till er under er blomningstid.“

“Det är ett misstag, Nils, alla kvinnor ha inte den 
förmågan, det finns tusende, som sakna den. Men det 
finns helt säkert inte en enda, som inte har den naturliga 
åstundan inom sig att bli sedd af en enda så helt, att 
ingen annan syns. Det är vår natur helt enkelt, vi 
kan inte tiga ihjäl den eller resonera bort den. Vi vill 
gifva oss själfva till lust eller till hjälp, officinalis är 
vi, officinalis vill vi vara. Margareta gaf sig till hjälp 
för de sjuka, då hon blef sjuksköterska. Ester gaf sig 
åt dig, då hon gifte sig. Nu återstår det för mig att 
gifva mig åt någon eller något.“

Häradshöfding Holger tömde sitt ölglas.
“Du skall gifta dig,“ sade han.
“Gifta mig,“ eftersade fröken Herta. “Du menar, att 

jag skulle sitta och vänta, tills någon kommer och får 
syn på mig och tar mig.“

“Jag menar, att du skall vänta, tills du blir kär, 
då skall du gifta dig.“

“Nå, men om jag nu skulle bli kär, och det för­
modar jag, att jag kan bli, och att jag blir, hvad har 
jag då för medel till mitt förfogande, så att det jag 
älskar må kunna bli mitt? Har jag nagot annat medel 
än att sitta och vänta?“ frågade fröken Herta.

“Du har din kärlek. Kärleken är ju efter någras på­
stående magnetisk.“

“Det är obevisadt.“
“Men det visar sig dock ganska ofta i praktiken, att 

kärleken har makt att dra till sig föremålet. Hur ofta 
händer det inte oss män, att vi bli kära i en flicka, 
friar och vinner henne genom vår kärleks makt.“ 

“Hennes ja vinner ni och hennes hand, hennes 
hjärta är ett doldt ting. Och hvarför vinner ni så lätt 
hennes ja och hennes hand ? Det är helt visst ingen 
magnetisk ström från er kärlekskänsla, som är den 
förhärskande kraften. Å nej, det är väntans ovisshet, 
det är väntans tröstlösa förlamning. ’En fågel i hand 
är bättre än tio i skogen’ går som en lärdom från släkte 
till släkte. Man tror inte på de tio i skogen, det vill 
säga, man har inga möjligheter att tro^ på, och så 
griper man om den fågeln, som satt sig på ens hand.“ 

“Du tycks ha skådat skarpt på lifsiörhållandena,

Herta. Hvar har du din vishet ifrån?“ frågade hä­
radshöfding Holger.

“Från böckerna, litteraturen är en spegelbild ur 
lifvet, det kan inte förnekas, och lifvet själft har visat 
mig på förhållanden, som uppväckt känslor af opposi­
tion,“ sade hon. Hon tänkte på sin systers giftermål, 
och hon rodnade.

‘ Hvarför opposition?“ frågade han.
‘Därför att det är våld på vår lycka, våld på allt 

det, som kunde höja oss och förädla oss. Disharmo­
nien får mark genom sådana förhållanden. I dishar­
moni födas nya släkten och i disharmorni gå de gamla 
ur tiden. Disharmoni gör människan omöjlig, förkväf- 
ver och ödelägger det bästa hos henne.“

Häradshöfding Holger såg forskande på sin svä­
gerska.

“Hvad vet du egentligen om disharmoni, Hertabarn. 
och hvart syftar du?“ sporde han.

“Hvad jag vet? Vår tids unga flickor vet allting. 
Spörj aldrig om hvad man vetl Böckerna lär oss att 
tänka.“ (Forts.)

3 TEATER OCH NUSIK Q

KGL. TEATERN. Fernando, den gamla månskens- 
romantikens mest älskade typ i den äldre opera- 

diktningen, har fått en ny uttolkare ihrDavidStock- 
man, som häromkvällen sjöng partiet på ett i vokalt 
hänseende synnerligen berömvärdt sätt. Den unge 
sångarens röst har den äkta lyriska färgen, den är 
smekande och mjuk och väl utbildad i mellanregistret. 
Däremot tål den inga kraftyttringar, då förlorar den 
genast sin klang och stadga. Hvad det dramatiska 
återgifvandet af rollen beträftar, förmår hr S. ännu en­
dast begagna sig af aktionens mest elementära medel.

Dramatiska teatern, tui siut fingo äfven vi
se fru Betty Nansen göra titelrollen i Söder­

bergs dramatiska kärleksanalys eller analyserande kär­
leksdrama, och resultatet blef sådant att både författa­
ren, skådespelerskan och publiken kunna vara belåtna. 
Författaren fick blod och ande i sin tankeskapelse, eld 
och tårar i sina repliker, och detta till den grad, att 
han borde blifvit både rörd och förvånad, ifall han 
icke kommit förbi bägge dessa sensationer. Publiken

Vattenvingar. |

Storartad sport i vattnet! §
Med tillhjälp af Dean s Fjäril-Vattenvingar, kan =

enhvar lära sig att simma och flyta inom kort tid. Alla : 
Fjäril-Vattenvingar äro af samma storlek och knnna : 
bära lika lätt en man på 125 kg. som ett barn pä 25 kg. | 

Pris kr. 1: SO. Bruksanvisning medföljer. i
Till landsorten mot postörskott. E

Ensamförsäljare: E
BUTTERICKS MÖNSTERAFFÄR, \

A.-B. MARIUS HARTZ. Ë
Drottninggatan 72, Stockholm. Riks 17 26. E

fick helt o vänta dt se en skymt af fru Nansens våldsamma 
konst och fick, därest den annars hade viljan och förmågan 
därtill, sin uppfattning af stycket förtydligad, fördjupad 
och i en del punkter möjligen förändrad. Skådespeler­
skan fann här i salongen den sympatiska atmosfär och 
det uppskattande af stycket och sitt spel, som klickade 
i Köpenhamn.

Fru Nansen förklarade Gertrud, därför att hon icke 
glömde att framhålla någon af de skiftande karaktärs­
egenskaper, hvilka tillsamman bilda denna kvinna med 
den enda och farliga förtjänsten att aldrig inlåta sig 
på kompromiss. Det är på det svagare eller skarpare 
understrykandet af de olika lynnesdragen hela figurens 
hållning beror, och detta hänger åter på skådespeler­
skans egen uppfattning. När vi sågo denna nya Gert­
rud, fingo vi den tanken, att som Söderbergs hjältinna 
bör en skådespelerska ha ett utmärkt tillfälle att be­
känna temperament — om hon har något alls. Kanske 
blir det rent af på denna egenskap stycket kommer 
att lefva — om det får lefva alls.

—er.

Rättelse.
Våra bostäders inredning.

TILL FÖLJD af förbiseende har i mm uppsats n:r 
IX i denna nu afslutade fråga måtten på hvar­

dagsrummet upptagits till 5 och 7 kvm. Det skall na­
turligtvis vara 25 och 27 kvm., ty så litet kyffe som 
5 kvm. har jag ännu ej behöft använda annat än till 
garderob.

Elin Lindhagen.

Pomril
förnämsta och billigaste 

alkoholfria läskedryck

. förordas. =====
Rikstel. 102 85. Allm. 76 86.

KÖKSALMANACK
Redigerad af

Elisabeth Östman.
Inneh. af Elisabeth östmans Husmo- 

derskurs i Stockholm.
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SÖNDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
stekt gädda med brynt potatis ; ägg ; 
mjölk; kaffe eller te med gifflar. 
Middag: Juliennesoppa med klimp; 
hamburgerbringa och tunga med legy- 
mer; fikonpudding med vaniljsås.

MANDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
bräckt hamburgerbringa (rester från 
söndag) med stekt potatis; mjölk; kaffe 
eller te. Middag: Gratin på bul­
jongskött; sur mjölk med pepparkakor.

TISDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
oxtunga (rester från söndag) med brun 
kaprissås och potatis; mjölk; kaffe 
eller te. Middag: Kromgädda med 
smör och pepparot samt potatis ; mon- 
daminkräm med mjölk.

ONSDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
hafregrynsgröt med mjölk; omelett med 
fiskstufning (rester från tisdag); kaffe 
eller te. Middag: Grytstek med 
pressgurka, lingon och potatis ; rabar­
berkräm med vispad grädde.

TORSDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
äggkaka med fläsk; mjölk; kaffe eller 
te. Middag: Grönsoppa med mjölk; 
våfflor med sylt.

FREDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
hafremjölsvälling ; kokt sill med smör 
och ägg samt potatis; mjölk; kaffe 
eller te. Middag: Kall grytstek (re­
ster från onsdag) med ärter och brynta 
morötter; vinsoppa med biskvi.

LÖRDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
pannbiff med potatis; mjölk; kaffe el­
ler te. Middag: Bräckt skinka med 
spenat; filbunke.

RECEPT:
Hamburgerbringa (f. 6 pers.). 

21/2 kg. çokt oxbringa, vatten.
Till garnering: Legymer och per­

silja.
Beredning: Bringan tvättas med 

borste och svagt såpvatten och får 
ligga 12 timmar i kallt vatten. Den 
påsättes i kallt vatten och får sakta 
koka omkr. 4 timmar samt skummas 
väl under kokningen. Bringan får ligga 
kvar i sitt spad 1/2 tim., ty den blir 
därigenom mörare. Den serveras sku­
ren i skifvor garnerad med legy­
mer och persilja.

Fikonpudding (f. 6 pers.). 2 hg. 
konfektfikon, 2 hg. sötmandel, 160 gr. 
socite, 4 äggulor, 2 del. tjock grädde.

Till formen: 1 msk. smör (20 
gr.).

Beredning: Fikonen sköljas väl 
och skäras i strimlor. De läggas där­
efter i en spillkum och få stå att 
svälla omkr. 2 tim. i kokande vatten. 
Mandeln skållas, torkas och drifves 
genom mandelkvarn, hvarefter den 
blandas väl tillsammans med sockret, 
äggulorna, grädden och de svällda fiko­
nen. En form smörjes med kallt smör, 
massan hälles däri ; formen sättes 
in i ngn, och puddingen får grädda 
omkr. V2 tim. Den uppstjälpes pä 
fat och serveras med vaniljsås.

Gratin på buljongskött (f. 6 
pers.). V2 kg. buljongskött, 1 rödlök, 
3 msk. smör (60 gr.), 2 kkp. buljong, 
salt, hvitpeppar.

Potatismos: 1 lit. 'potatis, 1 kkp. 
mjölk, 2 msk. smör (40 gr.), salt, 
socker, 2 msk. stötta skorpor, 1 msk. 
rifven ost. ..

Till formen: V2 msk. smor (10
gr.).

Beredning. Köttet hackas groft. 
Löken skalas, hackas fint och brynes i 
smöret tillsammans med köttet, hvar-
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efter buljongen och kryddorna tillsättas. 
Potatisen råskalas, kokas i vatten och 
pressas genom purépress eller mosas 
sönder med en gaffel. Mjölken kokas 
upp och tillsättes jämte 1 msk. af 
det kalla smöret samt kryddorna och 
moset arbetas med gaffel, tills det 
liknar skum. Ett eldfast fat. eller __en 
paj form smörjes med smör, köttet läg- 
ges i och utbredes jämnt. Potatismoset 
lägges ofvanpå och anrättningen strös 
öfver med de stötta skorporna och 
den rifna osten samt belägges med 
resten af smöret, fördeladt i flockar. 
Gratinen sättes in i ugnen att fä vac­
ker ljusbrun färg. Den serveras med 
skiradt smör eller steksås.

Oxtunga med brun kaprissås 
(T. 6 pers.). 1 färsk oxtunga, vatten, 
salt.

Sås: V2 life- köttsky, 1 msk. monda- 
minmjöl, 1 msk. fint hackad kapris, 
1/2 msk. madeira, salt, socker..

Beredning: Tungan sköljes väl, på- 
sättes i kokande, saltadt vatten, skum­
mas och får koka, tills den är mör 
eller omkring 3 tim. Skinnet afdrages 
och hälften af tungan användes till 
denna rätt. (Den andra hälften stekes 
med champinjoner och serveras med 
grönsaker.) Tungan skäres i V2 cm. 
tjocka skifvor. Köttskyn afredes med 
mondaminmjölet utrördt i 2 msk. kallt 
vatten och såsen får koka under rör- 
ning i 5 min. Den afsmakas med

uprisen, vinet och kryddorna. Tung- 
dfvoma iläggas och såsen får åter 
Dka i 5 min. Anrättningen serveras 
)m frukosträtt, med brynt potatis.
Gry t stek (f. 12 pers.). 4 kg. in­
anlår eller fransyska, 2 hg. späck, 

msk. smör (1 hg.), 1 msk. salt,
lit. svag buljong eller vatten, 12 

ryddpepparkom.
Sås:. 2 msk. smör (40 gr.), 3 msk. 

ij öl, köttsky, 1 del. tjock grädde, 
'2 tsk. socker.
Beredning: Köttet bultas lätt och 

vättas med en duk doppad i hett 
atten. Det späckas därefter om så 
nskas. En stekgryta upphettas lång- 
amt, tills den blir rykande het, smö- 
et ilägges och steken brynes på 
11a sidor (den vändes med två trä- 
kedar). Vätskan, som bör vara ko­
ande, påspädes litet i sänder och kryd- 
orna iläggas. Köttet får därefter steka 
irdigt med tätt slutet lock omkring 

tim., vändes ett par gånger under 
fcekningen samt öfveröses ofta. Till 
åsen silas och skummas köttskyn väl. 
mör och mjöl sammanfräsas, kött- 
kyn påspädes litet i sänder och såsen 
It koka 10 min. hvarefter grädden 
illsättes och såsen får ett uppkok. 
)en afsmakas med sockret och peppar 
ch salt, om så behöfves.
Äggkaka med fläsk (f. 6 pers.), 
ägg, 4 del. gräddmjöLK 2 tsk. hvete- 

ijöl, (1 tsk. fint hackad purjolök), 
1/2 hg. randigt, lätt saltadt sidfläsk. 
Beredning: Äggulorna vispas..med 

ljölken och mjölet samt smaksättes, 
m så önskas med purjolöken. Sist 
ed skäras de till hård t skum slagna 
gghvitorna. Fläsket skäres i skifvor 
ch bräckes lätt i en het panna. Det 
.pptages och flottet upphälles. Pannan 
nides ur väl med hvitt papper, så 
,tt intet salt blir kvar. Flottet hål­
as tillbaka i pannan, som ånyo stal­
es öfver eiden att bli vann, då.ägg- 
tanningen ihälles och fläsket lägges 
fvanpå. När äggkakan är gräddad på 
.en ena sidan vändes den på ett lock, 
tjälpes äter i pannan och gräddas på 
.en andra sidan. Den serveras som 
rukosträtt.
Kokt sill med smör och ägg 

f. 6 pers.). 3 stora eller 4 små 
alta sillar, 3 lit. vatten, 3—4 ägg, 
1/2 hg. smör.
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Beredning: Sillen flås, urtages, 
sköljes väl och lägges i vatten omkr. 
12 tim. Den upptages och fläkes midt 
itu, hvarefter ryggbenet och alla små- 
ben borttages. Äggen hårdkokas (omkr. 
10 min.), afkyles i vatten, skalas och 
hackas fint. Sillen lägges i kokande vat­
ten och får koka i 5 min., hvarefter den 
upptages med hålslef och upplägges 
på varmt serveringsfat, hvarftals med 
en del af de hackade äggen. Smöret 
smältes och hälles öfver och anrättnin­
gen öfverströs med. resten af äggen samt 
garneras med persilja och kokt potatis.

Spenat (f. 6 pers.). 1 kg. spe­
nati, 1 kkp. spenatspad, 3 msk. mjöl, 
2 kkp. mjölk eller buljong. 3 msk. 
smör (60 gr.), 1 msk. socker, 2 tsk. 
salt.

Till garnering: 2 hårdkokta agg.
Beredning: Spenaten rensas, sköl­

jes och får afrinna. Den lägges i 
en gryta, utan vatten och röres, tills 
bladen äro slaka, hvarefter den ta- 
ges upp och får afrinna. Den hackas 
därefter tämligen fint med mjölet. Smö­
ret fräses i en kastrull, den hackade 
spenaten ilägges och omröres väl, hvar­
efter den vätska, som bildadts.. vid 
förvällningen tillsättes jämte mjölken 
och spenaten får koka under röming 
i 15 min. Den afsmakas med .socker 
och salt och garneras, om så önskas, 
med hårdkokta ägg.
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FÖE tvä flickor om 8 ock 7 år önskas 
till hösten examinerad folkskolelära- 
rinna, som utom lektionerna vill åtaga 
sig att Kafva tillsyn till dem och deras 
toilette. Betyg, rek. och porträtt adres­
seras till Friherrinnan von Blixen- 
Finecke, född Rosenblad, Kullatorp, 
Nåsbyholm, bkåne.

För ett dugligt fruntimmer, kompetent 
i bokföring, finnes god anställning. 
För omhänderhafda medel bör 2,000 
kr. kunna ställas som säkerhet. Svar 
till »Framtidsplats», Iduns exp. f. v. b.

Vid Strömstads Elementar­
läroverk för flickor

finnes plats ledig att tillträda nästa 
hösttermin för en lärarinna i de förbe­
redande klasserna. Kompetensvillkor : 
elementarskolebildning och småskolelä- 
rarinneexamen. Vidare medd. skolans 
föreståndarinna, fröken Maria Almön, 
adr. Strömstad.

Föreståndarinne-
platsen

vid Norrköpings fattigvårds barnasyl 
kungöres härmed ledig att tillträdas 
den 1 :ste eller senast den 15 :de nästk. 
juli. Sökande, ogift eller änka i en ålder 
af 30—40 år, bör vara barnkär, kunnig 
och erfaren i vården af barn samt 
frisk och stark. Lön 400 kr. pr år 
och allt fritt. Ansökningar, ställda till 
fattigvårdsstyrelsen och åtföljda af 
präst-, läkare- och tjänstgöringsbetyg, 
skola vara ingifna till Fattigvårdsby- 
rån i Norrköping senast den 10 in­
stundande juni.

ANSPRÅKSLÖS, stadgad, ordentlig 
flicka, bamkär och kunnig i enklare 
linne- och klädsömnad, får genast plats 
i enkelt hem å Dalarnes landsbygd. 
Svar med fotografi och löneanspråk till 
»Familjemedlem», Iduns exp.

ÄLDRE eller yngre, bildad eller enklare 
flicka kan få plats strax efter mid­
sommar i läkarefamilj för vård af ett 
spädt barn och tillsyn af ett på 2 år. 
Svar till »Midsommar», Eskilstuna p. r.

BILDAD, frisk, anspråkslös, ej för ung 
flicka, hemma i enklare matlagn. ön­
skas i liten familj (3 pers.) att till­
sammans med husmodem sköta de 
förek. sysslorna. Svar jämte foto. och 
rek. -till »ömsesidig trefnad», Mariefred 
p. r.

LÄRARINNA, musikalisk, ej för ung, 
önskas under sommaren som sällskap 
och vårdarinna åt 10-årig flicka. Even­
tuellt fast plats i höst. Svar till »Väst­
kust», Iduns exp. f. ' v. b.

Sinnes-sjukvård.
Några friska och ordentliga flickor 

öfver 20 år kunna få anställning som 
elever vid Uppsala asyl. Villkor: 18 
kr. i mån. jämte allting fritt utom 
beklädnad. Efter V2 års fullgod tjänst­
göring erhålles 23 kr. och allting fritt. 
Ansökningar åtföljda af frejde- och 
tjänstebetyg insändes till Asylläkaren. 
Uppsala.

BÄTTRE flicka, kunnig i matlagning, 
som vill åtaga sig ensamplats hos två 
personer, i landsortsstad, kan erhålla 
sådan från 1 sept, eller oktober. Hjälp 
med tvätt och skurning. Svar till 
»C. E.», Iduns Exp.

UNG flicka önskar plats från början 
af juni att efterse barn och gå frun 
tillhanda. Svar till »17 år», Lindha­
gens pappershandel, Västerås.

ANSPRÅKSLÖS, barnkär flicka, hälst 
med förut innehafd plats, önskas för 
3 barn om 2, 4 och 6 år. Svar med 
rek., fotografi och löneanspråk till Fru 
Elisabeth Lindström. Borås. Box 2.

Sömmerska,
skicklig i dräkt- och klädningssömnad 
erh. stadigvarande plats att förestå min­
dre syatelier. Svar med uppgift å löne- 
pret. och om möjligt foto. emotses 
under adr. »Syatelier», Fredriksfors p. r.
SVENSK familj i London, som ämnar 
vara i Sverige från medio juli till 
medio sept., önskar väl rekommenderad 
bamfröken för två gossar, ett—åtta år, 
från förstnämnda datum för att sedan 
medfölja till London. Fri utresa. Svar 
med ref., löneanspråk, ålder etc. märkt 
»London», Iduns exp.
BARNFRÖKEN, något kunnig i musik, 
och villig att läsa med 2 barn i 
ålder 8 och 6 år får plats nu genast 
hos svensk familj i Köpenhamn. Svar 
märkt »Vård 1907», Iduns exp.

Ordinarie iärar nnebefattning
vid Varbergs sjuklassiga elementarläro­
verk för flickor med undervisnings- 
skyldighet i nat urkunnighet och geo­
grafi är till ansökning ledig med till­
träde instundande läsår. Lön 1,400 kr. 
med ålderstillägg. Kompetens: afgångs- 
examen från högre lärarinneseminarium. 
Ansökningshandlingar (äfven präst- och 
läkarebetyg) ställda till styrelsen in­
sändas under adr. komminister Nils 
Kull senast den 26 juni 1907 kl. 12 
på dagen.

Varberg den 22 maj 1907.
STYRELSEN.

anställas nästa höst : en eller två v. 
adjunkter, två extra ämnes-lärarinnor, 
en musiklärare, en gymnastiklärare, en 
lärarinna i kvinnligt handarbete.

Ämnena för v. adjunkter och extra 
ämneslärarinnor kunna ordnas på 
hvar jehanda sätt ; dock behöfves in­
gen lärare i naturlära.

Ansökningar ställda till »Kungl. öf- 
verstyrelsen för rikets allmänna läro­
verk», insändas till rektor vid Sam- 
skolan i Vadstena.

EN anspråkslös, ej för ung flicka, 
pålitlig, ordentlig och villig, något kun­
nig i enklare sömnad, och dito matlag­
ning, erbjudes plats att i tjänarinnas 
ställe tillsammans med husmodem, 
skota enkelt hem i stad. Hjälp med 
tvätt och skurn. Svar med lönepret. 
m. m. samt fotografi, till »Liten familj», 
Örebro p. r.
FÖRMÅNLIG, bekväm, själfständig 
plats att sköta bättre ungkarlshem, 
erhåller huslig, bildad, 24—33 års bättre 
flicka, med sätt och yttre. Ref. och 
fotografi till »Framtid 65», Gumælii 
Annonsbyrå, Malmö f. v. b.
UNG bildad anspråkslös fransyska ön­
skas under sommarmånaderna i yngre 
familj i Sundsvall för att med herm 
och frun i huset tala sitt modersmål. 
Svar med uppgift om ålder och lönean­
språk insändes under adr. »Française:, 
Sundsvall p. r.

lid Trolihähns 6-klassiga Simskola
är för nästa läsår ett vikariat ledigt 
med hufvud>aklig undervisningsskyldig- 
het i engelska och tyska, om möjligt 
äfven i bokhålleri och linjarritning. Vi­
kariatet kan öfvergå till fast plats, 
om därtill lämplig person anmäler sig. 
Lön efter kompetens. Sökande manlig 
eller kvinnlig må före d. 8 juni in­
sända ansöknings- och kompetenshand­
lingar, löneanspråk och uppgift å alla 
de läs- och öfningsämnen, hvari sökan­
den kan åtaga sig undervisning till 
samskolans styrelse under adress rek­
tor J. Wallinder, Trollhättan.

STYRELSEN.
FÖR yngre, anspråkslös hushållerska, 
med sinne för landet, gifves tillfälle att 
under sommaren sköta litet ungkarls­
hem i herrlig trakt med utmärkta kom­
munikationer Stockholm—Upsala. Svar 
med nödiga upplysningar märkt: »Som­
marro 1907» under adr. S. Gumælii 
Annonsbyrå, Stockholm f. v. b.

Lärarinneplats.
Vid Sköfde Elementarläroverk för flic­

kor blifver en vik. lärarinneplats ledig 
att tillträda med nästkommande läsårs 
början. Undervisningsämnena äro geo­
grafi och räkning på lägsta och mel­
lanstadiet; lönen 1,300 kr. för läsår. 
Sökande bör hafva utexaminerats från 
folkskollärarinneseminarium eller äga 
däremot svarande kompetens.

Ansökningshandlingar och läkarebetyg 
insändes till läroverkets föreståndarinna 
före den 1 juni.

Epidea isköte rsJke-
platsen vid Askersunds station i Nerke 
är i anseende till innehafvarinnans fö­
restående giftermål ledig att tillträda 
den 1 juli d. å. Sökande torde till 
undertecknad före midsommar sända in­
tyg öfver väl vitsordad tjänstgöring 
omkring 1 års tid vid större sjukhus 
samt öfver genomgången kurs vid större 
epidemisjukhus. Lön 600 kr. och 100 
kr. såsom hyresbidrag jämte 50 öre i 
dagtraktamente vid tjänstgöring. Vi­
dare underrättelser af undertecknad på 
begäran.

Askersund d. 22 maj 1907.
P. L. ö HR WALL 

prov.-läkare.

EN äldre bildad herre önskar ressäll­
skap under juli månad till badort med 
bildad, frisk, gladlynt dam hälst sjuk­
gymnast eller sjuksköterska och lämnas 
fri resa och fritt vivre. Svar helst 
med fotografi, som returneras och upp­
gift på ålder, torde sändas till »Salt 
Water», under adress S. Gumælii An­
nonsbyrå, Stockholm.

BÄTTRE flicka, något van vid sjuk- 
vård, önskas som hjälp och sällskap 
i mindre familj där frun är klen. 
Svar till »O. G.», Lund p. r.
VID bruk i Dalarne får hushållsvan 
bildad flicka plats. Nya Inackorde- 
ringsbyrån, Brunkebergsg. 3 B, Stock­
holm. Etab. 1887.

HUSFÖRESTÅNDARINNA, barnkär, 
ordentlig, fullt förtrogen med ett hems 
skötande, erhåller genast plats i präst­
gård på landet, där matmoder saknas. 
Svar till »Prästgård på landet», Iduns 
exp.
LÄRARINNA, kompetent att undervisa 
flicka i afgångsklassen i alla svenska 
ämnen, (samt nybörjare), erhåller god 
anställning å större landtegendom inst. 
hösttermin. Sökande, skicklig i franska 
språket samt musik, allvarligt sinnad, 
äger företräde. Betyg, ålders- och löne- 
uppgifter, fotografi, sändes till »B.», 
Hjo p. r.
EN FRISK, barnkär, ung flicka ön­
skas till landet, som sällskap och hjälp 
åt ung fru och hennes tre små gossar. 
Jungfru finnes. Vidare genom korre­
spondens med fru Helga Lundberg, 
Bergvik.
EN gladlynt, stark sjuksköterska, vil­
lig att ensam sköta ett nervsjukt äldre 
fruntimmer, något lam, samt tillika 
städa den dublett hvari hon bor, får 
plats, helst 1 juni, mot en aflöning 
af 25 kr. i månaden. Svar med foto­
grafi och betyg till direktör A. Widell, 
Vansäter, Bergvik.

PLATSSÖKANDE
UNG massös önskar plats i familj el­
ler hos ensam dam. Ref. finnes. Svar 
märkt »C. I.», Iduns exp. Sthlm.
LÄRARINNA, som af lagt studentexa­
men, önskar plats 15 juni—15 aug. 
Svar : »Ferieläsning», Iduns exp.

Undervisningsvan lealstudent
önskar under sommaren plats på, lan­
det där tillfälle till kalla bad finnes, 
att mot fritt vivre och fri resa med­
dela undervisning ett par tim. dagl. 
Svar till »Stud. 05», Enköping p. r.

Skicklig exam, massös
önskar arbete på landet. Äfven 0. s. 
ö. elektr. behandling. Utm. fina rek. 
Svar till S. Boman, Tufvan. Västervik.

Ung bildad dam,
mycket musikalisk, önskar plats mot 
fritt vivre såsom sällskap och att un­
dervisa i sång. Goda ref. finnas. När­
mare å Stockholms Uthyrningsbyrå, 
Kungsträdgårdsgatan 12.
BÄTTRE flicka, 29 år, önskar plats 
i god familj, hälst i västra Sverige, 
som husmoders hjälp eller på egen 
hand sköta ett litet hem. Kunnig i 
matlagning, bakning, sömnad m. m. 
Tacksam för svar till »1907, Lysekil 
p. r.
UTEXAMINERAD lärarinna som f. n. 
vistas utomlands önskar till hösten 
plats i familj att läsa t. 0. m. 3:dje 
klassens kurs samt språk på högre sta­
dium. Svar 5 Bellmansgatan, Stock­
holm. Allm. tel. 302 95.
HANDARBETSLÄRARINNEPLATS so­
kes af undervisningsvan guvernant, som 
i vår med högsta betyget genomgått Lun- 
dinska slöjdkursen och för närvarande 
åtnjuter undervisning i Handarbetets 
Vänners lärarinnekurs samt i en knypp- 
Lingskurs. Svar till »N.», postkontoret 
vid Grefturegatan, Stockholm.
VAN lärarinna önskar kondition under 
sommaren. Sv. ämnen, språk 0. mu­
sik. Svar till »S. E.», Iduns exp., 
Stockholm.
ATT förestå ett mindre men väl ord­
nat hem önskas af därtill kompetent 
person van att handleda barn. De 
bästa ref. Svar märkt »Nu eller till 
hösten», Iduns exp.

Tjugufemårig
bildad flicka, något musikalisk, önskar 
plats, hälst på landet, hos äldre dam 
eller äldre familj, att vara som säll­
skap, hjälp och nytta. Deltager gärna 
i skrifgöromål. Svar till »Maj», Iduns 
Exp. f. v. b.

Språkkunnig, musikalisk
flicka, som vistats IV2 år i Frankrike, 
önskar plats som ressällskap eller i 
familj. Flerårig elev af framstående 
pianist. Har genomgått hushålls- och 
sykurs. Svar till »R. S.», Iduns exp.

UNG, bildad dam, önskar under som­
maren plats i familj som lärarinna eller 
som lektris och sällskap. Svar till 
»Sommar», Linköping p. r.

PLATS önskas i enkelt, godt hem, hälst 
å landet i mellersta Sverige, för 16-årig 
anspråkslös, bättre flicka, att mot fritt 
vivre under sommaren gå frun tillhanda 
i förek. hushållsgöromål och i öfrigt 
som sällskap. Den sökande är något 
kunnig _ i klädsömnad samt musikalisk. 
Svar till »Helfrid» under adr. S. Gu­
mælii Annonsbyrå, Stockholm.

SOM barnfröken, hjälpreda, jungfru, 
eller hvad som helst önskar ung bil­
bild. dam följa med familj till utlan­
det. »Anspråkslös», Linköping, p. r.
BILDAD flicka önskar under juni och 
juli plats som bonne i tysk fam. i 
Sverige. . Svar emotses tacksamt till 
»Fritt vivre», Malmö p. r.
EN folkskolelärarinna önskar under 
sommarferierna plats i familj att läsa 
med barn i små- eller folkskolans äm­
nen. Deltager gärna i husliga sysslor 
om så önskas. Vid lön fästes ej stort 
afseende. Svar till »Jämttös 1907», 
Iduns exp.
ANSPRÅKSLÖS bättre flicka, kunnig i 
sömnad önskar öfver sommaren plats 
som hjälp åt husmoder eller som lä­
rarinna för mindre barn. Utm. rek. 
finnas. Svar till »Fritt vivre», Iduns 
exp., Stockholm f. v. b.
INFORMATORbPLATS önskas af un- 
dervisningsvan fil. stud. Svar före 15 
juni till »M. N. Bg.», Nya Tidningskont. 
Uppsala.
UNG flicka önskar plats innev. juni 
som sällskap och hjälp för äldre dam 
eller liten familj. Svar till »N. E.», 
Göteborg p. r.
24-ÅRIG bättre, musik, flicka önskar 
plats i familj som sällskap och hjälp. 
Van vid hushållsgöromål. Svar »Villig», 
Hörja p. r.
UNG sjuksköterska önskar lättare pri­
vatvård. Svar till »Genast», Iduns exp.

25 ÅRS FLICKA önskar plats som 
hjälpreda i familj i stad eller på lan­
det. Svar till »A. 1907», Iduns exp.
UNG musiklärarinna med flerårig un- 
dervisningsvana önskar under sommar­
månaderna komma till en vänlig bildad 
familj på landet för att mot fritt vivre 
och event, fri resa undervisa i piano- 
spelning. Goda rek. Svar till »M. R.», 
Göteborg p. r.
UNG flicka (17 år) som genomgått 
»Linska skolan» i Uppsala önskar plats 
i ett godt hem, för att deltaga i 
inomhus förek. göromål och såsom säll­
skap. Tacksamt svar till »S. W—g.», 
Uppsala p. r.

UNG flicka önskar mot fritt vivre eller 
någon afgift deltaga i hushållsgöromål 
samt lära matlagning under juni eller 
juli månad. Svar snarast till »För- 
lofvad», tidn. Uppsalas kontor.

18 ÅRS FLICKA som genomgått 8-klas- 
sigt läroverk önskar plats i sommar 
att undervisa i vanliga skolämnen och 
språk, samt att deltaga i husliga gö­
romål. Kunnig i handarbete. Goda ref. 
Tacksam för svar till »Anspråkslös», 
Halmstad p. r.
EN ung, hurtig lärarinna önskar un­
der sommarmånaderna plats såsom jung­
fru i liten familj. Svar inom 14 da­
gar till »E. R.», Iduns exp.
HUSLIG bättre flicka önskar komma 
bort under sommaren mot fritt vivre 
som sällskap och hjälp. Svar till »Som­
maren 1907», Iduns exp.
SOM informator för en eller flera gos­
sar, som önska undervisning för inträde 

Elementarskolans första-fernte klasser, 
söker energisk yngling plats för som- 
marmånadema, hälst vid bruk eller herr­
gård. Svar till »öfre 6 :te-klassist», 
Allm. Tidningskontoret, Gust. Ad. torg.
VÄRDINNEPLATS sökes af musikalisk 
dam med god uppfostran. Svar till 
>Duglig» under adress S. Gumælii An­
nonsbyrå, Stockholm.
ETT godt hem i familj önskar yngre 
dam från landet. Är villig deltaga i 
förefallande, ej alltför ansträngande gö­
romål. Svar till »Elvira», under adress 
S. Gumælii Annonsbyrå, Stockholm, 
f. v. b.
16 ÅRS FLICKA önskar plats i fa­
milj, där hon kan vara husmodern be­
hjälplig i inom hus förek. göromål samt 
handarbete. Svar till »Anspråkslös», 
Lund p. r.

UNG musikalisk flicka önskar till som­
maren plats som sällskap och hjälp 
till ung fru eller fröken. Svar till 
»Ewe», Tillinge, (Kalmar län).

Inackordering
kan erhållas, ensamt eller deladt rum, 
hos Fru Maria Planting-Gyllenbåga, Ar­
tillerigatan 24, III. Allm. tel. 222 23.

SKICKLIG lärarinna, undervisningsvan 
i alla sv. ämnen, språk, musik, sö­
ker plats. Vackra betyg genom Norra 
Inack :Byrån, Malmskillnadsgatan 27, 
Stockholm.

Traheryds pensionat,
adr. Traheryd. Rek. för sommargäster. 
Härligt läge vid Lagaån. Präktiga barr­
skogar. Stora vackra rum, godt bord. 
Begär prospekt.

Fm Gina Snm Pessioiit
å badorten Fiskebäckskil, rekommen­
deras.

Kar.'slunds Pensionat, Rättvik.
Högt läge. Barrskog. Helinackordering. 
90 till 100 kr. pr månad.

Begär prospekt.

UNGDOM som önskar ett friskt och 
rekreerande sommarlif emot tagas i in­
ackordering vid Bie (Södermani.). Bad, 
gymnastik, sport, engelska språkets öf- 
vande (prakt. 0. teoret.). Hushålls- 
elever emottagas äfven. Närmare fröken 
E. Levin, Brunkebergsg. 3 A. Efter 
26 maj Bie.
INACKORDERING erbjudes några da­
mer i stilla, vänligt prästhem i Värm­
land med friskt och soligt läge. Trak­
ten vacker. Daglig post. Badanstalt i 
närheten. Närmare meddelar kyrko­
herde Svaxtengren, Rudskoga.

Alingsås.
Inackordering samt öfning i främ­

mande språk. Adr. fru Mathilde Htlfct- 
ling née Gaudard Souvenir, Alingsås.

Deutsche Sprache L
praktische u. wissenschaftliche 1 
Ausbildung, billige Pension, Re-1 

ferenzen schwed. Lehrerinnen j 
Privatlehrerinnen-Seminar, 

gegr. 1878. Pastor R. Maver. J
^jHM Halle a. S, Harz 13.

Vid Vettern och Omberg-
i härligaste natur. 

BORGHAMNS TURISTHOTELL. 
Prosp. tr. Sv. Turistf el. Borghamn. 

Rikstelefon
JÄMTLAND, Hålland, Hedmans Pen­
sionat. Vackert beläget 5 minuters väg 
från Hållands post- och annaltstation. 
öppet året om. God och billig hel­
inackordering. 1,550 fot öfver hafvet. 
Stärkande fjälluft. Vacker skogsdunge 
intill pensionatet. Rikstel. Vidare upp­
lysningar lämnar fru Karin Hedman- 
Hellström, Hålland.

Rör bröstklena.
Angenämt hem, med högt, soligt 

läge i skog c:a 1 tim. resa från Stock­
holm. Platsen af läkare ansedd som 
den aldra bästa. Stora verandor, ligg­
paviljong. Husmodern exam, sjukskö­
terska. Läkare i närheten. Svar till 
»S. b.», Iduns exp.
UNG flicka önskar inackordering på 
landet där ungdom finnes hälst i när­
heten af sjö. Svar till »Tennis 1907», 
Iduns exp.

INACKORDERING
erhålles i trefligt hem på Smålands 
högland invid skog och sjö. Rikstel. 
Godt bord. Prima rek. Adr. Udden 
Solberga.

Angenäm sommarvistelse.
På naturskön egendom i Söderman­

land kunna några flickor få god in­
ackordering. Härliga bad. Ungdom fin­
nes. Svar till Fru Tora Anander, Dalby, 
Bettna. Rikstelefon.
I godt enkelt hem på landet sökes 
sommarinackordering för tvänne flickor 
(6:e kl.). Tillfälle till bad och skogs­
promenader önskvärd. Upplysande svar 
jämte prisuppgift till »Hem», Iduns exp.
PARIS. Fransk lärarefamilj boende i 
Neuilly s. Seine (spårvagn till Paris) 
önskar mottaga några damer eller fam. 
eller unga flickor för Parisersejour eller 
språkstudier. Tillfälle till piano- ocb 
sånglektioner, samt att se Paris. Mo­
derat pris. Ref. i Sverige. Adr. : prof. 
Nicollet, 100 rue Perronet.
FRANCE. M:lle Métrot reçevrait chez 
ses parents à Blois (2 h. Paris) 57 
Avenue de Paris, quelques jeunes filles 
suédoises, desirentes de se perfection­
ner dans la langue française. Referen­
ces à Stockholm: Bokförläggare Wahl­
ström, Regeringsgatan 75 B; Fru kapten 
Unger, Narvavägen 21 ; Fröken Frida 
Folin, Narvavägen 30; Fröken Sigrid 
Hellsten, sjukhuset S :t Göran.

NÜRNBERGS PILSNERDRICKA
Allm. 30 48. Riks. 7 94.


